
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

        

 � הלכות ברכות פרק י� הלכות ברכות פרק י� הלכות ברכות פרק י� הלכות ברכות פרק י""""משנה תורה להרמבמשנה תורה להרמבמשנה תורה להרמבמשנה תורה להרמב
שטובה זו , א� על פי שהדברי� מראי��� או ששמע שמועה טובה, הגיעה אליו טובה  דדדד

א� על ��או ששמע שמועה רעה, וכ� א� נגעה אליו רעה; מבר� הטוב והמטיב��תגרו� לו רעה
� שאי� מברכי� על העתיד   :י� האמתמבר� די�� שרעה זו גורמת לו טובה, פי שהדברי� מראי

 .אלא על מה שאירע עתה, להיות
 
 
 
 
Mishné Torah de Rambam, lois sur les bénédictions, chapitre 10 
4- Si un bien arrive à un homme ou s'il entend une bonne nouvelle, même si ce bien semble 
annoncer un malheur, il récitera "[Béni sois-Tu…] Le bon qui fait du bien". De même s'il lui 
arrive un malheur ou qu'il entend une mauvaise nouvelle, même s'il semble que ce mal 
occasionnera un bien, il récitera "[Béni sois-Tu…] Toi juge de vérité". Car on ne bénit pas 
pour un avenir, mais pour ce qui arrive présentement. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad.  

Enseignement du Mishné Torah 
 

Bénir Dieu pour le bien et le mal 
 
 

La conscience religieuse accepte les événements de 
la vie comme des décrets divins, que ces événements 
soient heureux ou malheureux. Les sages d'Israël ont 
pour cela établi des bénédictions particulières. 

"Dora qui rit et qui pleure" par 
Picasso. 

 


